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nual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your 
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• Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals . 
• Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. 
• Use the mounting screws provided and DO NOT OVER T IGHTEN mounting screws. 
• This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. 
• This product is intended for indoor use only. Us ing this product outdoors could lead to product failure and personal injury. 
IMPORTAN T: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, contact your place of 
purchase for a replacement. 
MAI NTENANCE: Check that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months). 
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���nleitung, bevor Sia mit der Installat ion und Montage beginnen. Wann Sia Fragen zur Anleitung oder Wamungen haben, wenden Sia 

� VORSICHT: Die Verwendung mit Produkten, die schwerer als die angegebenen Nenngewichte sind, kann zu lnstabilitat fOhren und zu mOglichen Ver1etzungen fUhren. 
• Bitte befolgen Sie die Montageanleitung genau. Eine unsachgemall.e Installation kann zu Schaden oder schweren Ver1etzungen fUhren. 
• SicherheitsausrOstung und geeignete Werkzeuge mOssen verwendet warden. Dieses Produkt sollte nur van Fachleuten installiert warden. 
• Stellen Sie s icher, dass die Auflagefltiche das Gesamtgewicht des Gara.ts und aller angeschlossenen Hardware und Komponenten sicher tra.gt. 
• Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungsschrauben und die Befestigungsschrauben NIGHT ZU FEST ANZ IEHEN. 
• Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen kOnnen. Halten Sie diese Gegensliinde van Kindem fern. 
• Dieses Produkt ist nur fur den lnnenbereich bestimmt. Die Verwendung dieses Produkts im Freien kann zu Produktversagen und Ver1etzungen fUhren. 
WICHTIG: Stellen Sie var der Installation s icher, dass Sie alle Teile gemtil1 der Komponenten-Checkliste erhalten haben. Bei beschtidigten oder fehlenden Teilen, 
wenden Sie sich an lhre Verkaufsstelle, um Ersatz zu erhalten. 
WARTUN G: OberprOfen Sie das Produkt in regelmall.igen Abstanden auf Sicherheit und Stabilitat (am besten alle drei Monate). 
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l:installation et le montage. SI vous avez des questions concemant las instructions ou les avertissements, 
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�� graves blessures aux 
personnes. 

• Un Squipement de s8curit8 et les outils appropri8s doivent etre utilises . Ce produit devrait Btre installs uniquement par des professionnels. 
• Assurez-vous que la surface de soutien supporte en securite le poids combine de l'equipement et de taus les materiaux et composantes associes . 
• Ut ilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage . 
• Ce produit contient de petites pi8ces qui peuvent causer un Eltouffement si elles sont avale8s. Eloignez ces pi8ces des enfants. 
• Ce produit est prevu uniquement pour une utilisat ion a l'interieur. L'ut ilisation de ce produit a l'exterieur peut entrainer une defaillance du produit au des blessures aux 

personnes. 
IMPORTAN T: Avant l'installation, assurez-vous que vous avez reyu toutes les pieces selon la liste de verificat ion des composants. Si une piece est manquante ou 
endommagee, te1ephonez a votre distributeur local pour qu'il la remplace. 
MAI NTENANCE: A intervalles rElguliers (au mains taus les trois mois) vElrifiez que le support est d'utilisation sGre et fiable . 
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��i:s:i n�=-::: �:o:�TBO no ycraHOBKe. ECJU'I y Bae B03HHKflH KaKHe-nH6o eonpocbl OTHOCITTellbHO HHCTP)1(1..(HH HnH npeeynpe>K,QeHHH, CIDllKHTeCb C BaWHM 

.&.. BH11MaH11e: l-1cn0Jlb30B8HHe npo,qylITOB, eec KOTOpblX npeBblWaer yica38HHb1H paC'leTHblM eec, MOlKE!T npHBeCTH K HeycroH'IHBOCTH H B03MOlKHblM rpaeMaM. 
• Onopbl ,QOJDKl-lbl 6b1Tb ycraHOBJleHbl, KaK 3TO noKa3aHO B MOHTa)l(HblX HHCTPYKLIHSIX. HenpaBMnbHaR ycraHOBKa MO)KeT npHBecTH K nOJlY'leHMIO cepbeJHblX TpaBM. 
• Heo6xo,a,HMO MCl70Ilb30Ba'Tb npe,QoxpaHMTenbHoe ycrpoHCTBO M cneuManbHble MHCTpyMeHTbl. npO.QYKT ,QOJl)l(eH yCTaHaBJlMBaTbCSI TOnbKO npoqleCCMOHanaMM . 
• Y6eAHTeCb, 'ITC He�as:i noeepXHOCTb BblAeplKHT sec ecero ycraHOBJleHHOro o6opy,QOBa.HMSI M KOMnneKT)'IOIJ..IMX. 
• Heo6XOAHMO Hcnonb30BaTb MOHTa>KHble BHHTbl, BXOll,SIIJ..IHe B KOMnneKT noCTaBKM, H HE nEPETfln1BATb MOHTalKl-lble BMHTbl. 
• /:laHHblM npO.QYKT CO,Qep)l(HT MaJleHbKMe aeranH, KOTOpble npe,QCTaBJlJ:IIOT onacHOCTb YAYWeHHSI npH npornaTblBaHHH. TaKHe aeranH He06xO,QMMO xpaHMTb 8 He,QOCl)'llHOM ans:i aereH MecTe. 
• /:laHHblM npO,QyKT npe,QH83H8'-leH TOJlbKO ans:i 3Kcnnyara1..1HH 8 noMelJ..leHHJ:IX. 1,1cnOJlb30BaHHJ:I aaHHOro npO,QyKTa Ha ynHL.19 MOlKeT npHBecrn K nanOMKe npo,qyKTa M nony'leHMIO TpaBM. 
BA)KHQ: nepe,Q ycraHOBKOH y6e,QMTeCb, '!TO Bbl nOJlY'!HflH BCe aeranH B COOTB8TCTBHH co CnMCKOM KOMnneKTYIOIJ..IMX. EcnH He xsaraer K8.KHX-nM60 aeraneH HJlM OHM nanoMaHbl, CIDllKHTeCb C BawMM 
MeCTHblM pacnpocrpaHHTeneM no eonpocy aaMeHbl. 
TEXHM4ECKOE 06CnY>KMBAHME: Heo6xQAHMO peryns:ipHO npoeepl'!Tb {KaK MMHMMYM, pa3 B TPM MecJII.IB), 'IT06bl KpOHWTeHH 6bln 3aq)MKCHpOBaH, M era Mcnonb30BBHMe 6b1Jl0 6e30naCHblM. 
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l de instrucciones antes de comenzar la instalaci6n y ensamble de la unidad. Si liene alguna inquietud oon respecto a las instrucciones o advertencias, comunfquese con su 

� PRECAUCl6N: ulilizar con productos de mayo� peso al indicado �n los I f mites de peso podrla ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales. 
• Los sopor1es deben acoplarse tel coma se ind1ca en las instrucc1ones de ensamble. Una inoorrecta instalaci6n podlia ocasionar dafios y series heridas personal es. 
• Ulilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado par profesionales. 
• AsegUrese de que la superficie de fijaci6n sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. 
• Utilice los tornillos de ensemble suministrados y NO aplique demasiada tensi6n a los tomillos. 
• Esta produclo contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga eslas piezas fuera del alcance de los nifios. 
• Este produclo esta diser"iado para uso en interiores solamente. Uti�zar esle producto en exleriores podrfa ocasionar fallas y heridas person ales. 
IMPORTANTE: AseglJrese de que haya recibido todas las piezas seglJn la lista de verificaci6n de componentes para la instalaci6n. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comunfquese con su 
distribuidor. 
MANTENIMIENTO: Compruebe peri6dicamente que el sopor1e este asegurado y listo para usar {al menos cada tres meses). 
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�:;�:,s de iniciar a instalayao e montagam. Sa voce liver alguma dUvida sabre quaisquer uma das instruyOas au avisos, por favor, entre am cantata com o 

.&,_ ATEN(:AO: 0 uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando poss iveis danos. 
• Os supor1as davem ser anaxados como especificado nas instruy6es de montagam. A instalayao incorreta pode causar danos ou seirias las6es pessoais. 
• Equipamentos de seguranca e ferramentas adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado par profissionais. 
• Certifique-se que a superffcie de suporte supor1al"0 com seguranca o peso combinado do equipamento e todas as ferragens e componentes anexados. 
• Use os parafusos de montagam fomacidos a NAO APE RTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. 
• Este produto contem pequenas pecas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses ilens longe do alcance de criancas. 
• Este produto deslina-se somente para uso intemo. Us0-lo em ambiente extemo pode causer falhas no produto e lescies pessoais. 
I MPORTANTE: Assegure-se que voce recebeu todas as pei;:as, de acordo com a lista de componentes, antes da instalayao. Se alguma peya estiver faltando ou ei defeituosa, contate o seu 
distribuidor local para substituiyao. 
MANUTEN(:AO: Certifique-se que o supor1e seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada t�s meses) . 
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To properly balance the arm with monitors mounted, adjust the spring tension using the 
supplied Allen Key as follows: 

First, position and firmly hold the arm horizontally 
as shown. Ask for assistance should you require it. 

CAUTION: To avoid damage to monitors or 
mount, always keep the arm in a horizontal 
position while making adjustments. 
Again, ask for assistance if required 

-�
� 

If the arm drops, turn the adjustment 
screw counter-clockwise until it stays 
in a horizontal position. 

-�
� 

If the arm rises, tum the adjustment 
screw clockwise until it stays in a 
horizontal position. 

A CAUTION: 

iLl.l DO NOT over tighten the screws. 
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Pixio 

PS2S WHITE
Premium Single Monitor Stand 

VESA 
Compatible 

75X75 

1oox100 

North America 
www.pixiogaming.com 

Note: If the display does 
not stop at your desired 
position, tighten the U---DJi•­
screws as shown. 

Installation Guide 

L49"J 
� � L MAX J (2.2-39.61bs) (2.2-30.Blbs) ..... t RATED \ t RATED \ 

FLAT/CURVED FLAT SCREEN CURVED SCREEN 

Japan 
www.pixiogaming.jp 

UK&EU 
www.pixiogaming.co.uk 

Arm can rotate 180° . 

Arm can rotate without stopping. 
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Pixio 
Below is a chart that shows which screw sets are compatible with your monitor. For non-Pixio brands, 
please check your monitor's VESA hole depth and use the proper screw size. For questions or comments, 
please contact us at cs@pixiogaming.com 

M-A M-B M-C M-D 
PX222 • 
PX248 Pro • 
PX248 Prime • 
PX248 Prime S • 
PX248 Prime Advanced • 
PX243 • 
PXC243S • 
PX257 Prime • 
PX259 Prime • 
PX259 Prime S • 
PX273 • 
PX273 Prime • 
PX274 Prime • 
PX277 Prime • 
PX278 • 
PX279 Prime • 
PX275C Prime • 
PX277 Pro • 
PXC273S* • 
PXC277* • 
PXC277 Advanced* • 
PXC279* • 
PXC325 • 
PXC327 • 
PXC327 Advanced • 
PXC348C • 
*Use VESA plate adapter that comes with the monitor 
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GROMMET INSTALLATION 
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